-HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! .

Biztonsaga érdekében az utmutato alapjan szerelje fel és helyezze lizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az Gtmutatot. A
terméken, a termék adattablajan és a hasznalati Gtmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztet6 feliratokat vegye
figyelembe.

A lampatest felszerelése, tizembe helyezése vagy javitasa el6tt fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkort. Célszerti
lekapcsolni az adott aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasméré kismegszakitoit.
Helyhezkotott lampatest.

A termék beltéri ¢és kiiltéri hasznélatra egyarant alkalmas.

A lampatest felszerelését és tizembe helyezését csak szakember végezheti!

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A szinhémérséklet a fali kapcsolo gyors kapcsolasaval valtoztathato.

A lampa memoria funkcioval rendelkezik,igy a lampatest vilagitasi beéllitasai a fali kapcsoloval torténd le- és felkapcsolas
utan is megmaradnak.

LED fényforrast tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

Hulladék hasznositas

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyiijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem
helyezhet6 el azonos gytjtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat,
amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési
hulladékként nem artalmatlanithato.
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-
Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.
Egészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED diodakkal.

A lampatest fényerészabalyozoval torténé mikodtetésre nem alkalmas.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, és L. érintésvédelmi
lampatest esetén: zold-sarga =véddvezetd

A gyarto a szakszertitlen bek6tésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelésséget.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 6ra hasznalat)
esetén érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik orizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a
vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Europai eléirasoknak. (EN 60598)

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a rabalux.com weboldalara.

Tovabbi informaciokért kérjiik latogasson el a www.rabalux.com weboldalara.

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érhet6 el.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the
drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.
Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage.
It is appropriate to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then, to
switch off the cutouts of the consumption meter.

Fixed light fitting.

The product is suitable both for inside and outside usage.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

The color temperature can be changed by quickly switching the wall switch.

The luminaire has a memory function, so the luminaire's lighting settings are retained even after being turned on and off with
the wall switch.

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the
same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that
may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be dlsposcd of as unsorted municipal
waste.

¢

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The lamp is not designed for dimmer

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the
case of a light fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor
The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per
day). To be able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.
Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

For more information, please visit www.rabalux.com.

For more information, please visit www.rabalux.com.

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemifl der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden.
Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung
sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene Stromkreis spannungsfrei gemacht
werden. ZweckmiBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht
wissen, welcher es ist, dann der Stromzahler - Kleinausschalter.

Ortsgebundener Lichtkorper

Das Produkt ist sowohl intern als auch extern zu gebrauchen.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Die Farbtemperatur kann durch schnelles Betétigen des Wandschalters geéndert werden.

Die Leuchte verfiigt tiber eine Speicherfunktion, sodass die Lichteinstellungen auch nach dem Ein- und Ausschalten mit dem
‘Wandschalter erhalten bleiben.

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht
in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche Stoffe Gemische und
Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefahrden konnen. Es
kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

had
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Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.
Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!
Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) =
Leuchtkorpern mit Berithrungsschutzklasse 1. : griin - gelb = Schutzleiter

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden und Unfille, die wegen unsachgeméBen Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Die Rabalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslichem Gebrauch (durchschnittlich
2,5 Stunden tiglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlosen zu konnen. Bringen Sie das
defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschligigen europdischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rabalux.com.

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.
com.

Nullleiter, und bei

-INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les
instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions
d'utilisation doivent etre identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Le circuit en quesnon doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage lampe.
1 est appropri¢ de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n'est pas connu, les petits coupes-
circuit du compteur de consommation.

Montage lampe fixe

Le produit est apte a l'utilisation intérieure et également a l'utilisation extérieure

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un €électricien qualifié!

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I'endommagement des cables électriques

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

La température de couleur peut étre modifiée en actionnant rapidement 1’ interrupteur mural.

Le luminaire dispose d’une fonction mémoire, ce qui permet de conserver les réglages d’éclairage méme aprés une mise hors
et sous tension avec I’ interrupteur mural.

11 contient une source de lumiére LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire  la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Elimination

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas
étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et
composants dangereux qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut
pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.
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—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méageéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une ¢élimination écologique et appropriée.
Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d'intensité.

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le
cas de montage lampe en classe 1. d'antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc
Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de
l'utilisation contre les régles

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le
grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit
défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)
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Importateur : Rébalux Zrt. H-9027 Gy&r, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

Pour plus d'informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

Pour plus d'informations, veuillez accéder au site www.rabalux.com.

La description détaillée des marquages figurant sur I'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.

-NAVOD K POUZITI LAMPY!
Pro Vasi bezpecnost provadgjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte.
Dodrzujte vSechny piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Pfi montazi, nebo pii zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty.
Nejsnadnéjsim zptsobem feseni je vypnuti elektrického automatu.
Nepremistitelna lampa
Vyrobek je vhodny jak pro pouziti ve vnitinich, tak i ve vnéjsich prostorech.
Mont4Zz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborné osoba!
PFi montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.
Montaz lampy usnadnuje prilozeny obrazek.
Teplotu barvy Ize zménit rychlym piepnutim nasténného vypinace.
Svitidlo ma pamétovou funkci, takze nastaveni osvétleni zustane zachovano i po zapnuti a vypnuti pomoci nasténného vypinace.
Obsahuje svételny zdroj LED
Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.
Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdrojii je nutna vyména celého svitidla.
Vyuziti odpadu
Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemize byt vhazovan do jedné nadoby
s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek muze obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou zne¢istovat zivotni
prostiedi a nasledn¢ ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
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—
Nevyhazujte lampu mezi smeti domécnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti odpadu
Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do LED svételného zdroje.

Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.

Vyznam pouzivanych barev u kabelt jsou nasledujici: ¢erna, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy
s proti dotykovou ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Vyrobce neodpovida za urazy a skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domacnosti
(pfi primérném pouzivani 2,5 hodiny denné). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku muzete uplatnit jeho predlozenim.
Vadny vyrobek vratte do prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patficnym predpistim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa. 5. Misto piivodu: Cina

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

Pro vice informaci prosim navstivte www.rabalux.com.

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

MY NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETEOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod
si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke idajov a v ndvode na pouzivanie, zohl'adnite
upozorfiujlice nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovaciecho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez
elektrického pradu. Je ucelné vypnut mali automatickil poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k
danému elektrickému obvodu, vypnite vypinace pri meraci spotreby.

Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosng).

Vyrobok je ur¢eny na pouzivanie tak v exteriéri ako aj v interiéri.

Namontovanie osvetl'ovacicho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat’ len odbornik!

Pri namontovani osvetl'ovacicho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.

Farebni teplotu je mozné zmenit’ rychlym prepnutim nastenné¢ho vypinaca.

Svietidlo ma pamatovi funkciu, takze nastavenia osvetlenia zostanti zachované aj po zapnuti a vypnuti pomocou nastenného
vypinaca.

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.
Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt zbierany oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany do jednej
nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré moézu znecistovat’
zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ I'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunalny odpad.

had

—-—

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zdjme ochrany zivotného prostredia
V zaujme Vésho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievac¢om.

Farebné oznacenia vodicov st nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodic, a v pripade
osvetl'ovacieho telesa patriaceho do Ltriedy ochrany pred nebezpecnym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodic.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, urazy vyplyvajiice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného
pouzivania.

Spolocnost RABALUX poskytuje patroénu zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné
denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre upldtneme zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mézete uplatnit’ jeho
predlozenim. Chybny vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaji prislusnym eurdpskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Viac informacii ndjdete na stranke www.rabalux.com.

Viac informacii najdete na stranke www.rabalux.com.

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

|98 INSTRUKCJA OBSLUGI I UZY TKOWANIA LAMPY!
W celu wiasnego bezpieczenstwa lampe nalezy montowac i uzytkowac¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie
instrukeji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw pradu. Celowym jest wylaczenie matego automatu
zabezpieczajacego dany obwod elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wyltaczy¢ mate przerywniki
przy pomiarze zuzycia.
Lampa do zamontowania na stalg.
Produkt moze by¢ stosowanyzarOwno na zewnatrz jak i w pomieszczeniach.

Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Przy montowaniu lampy nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.

Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.
Temperaturg barwowa mozna zmieni¢, szybko przelaczajac wyltacznik $cienny.
Oprawa ma funkcj¢ pamigei, wigc ustawienia o$wietlenia zostaja zachowane nawet po wigczeniu i wylaczeniu wytacznikiem
$ciennym.
zawiera zrodto energii LED
Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie s3 wymienne!
Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Sposob postepowania z odpadami

Symbol selektywnej zbiorki odpadéw oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym
pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga
zanieczyszczac srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zZyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane
odpady komunalne.

-
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapytac instytucje zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED
Oprawa nie wspotdziata z regulatorem nat¢zenia Swiatta

Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod zerowy i w przypadku lampy
1. ochrony kontaktu: zielono-zotty =przewod ochronny

Producent nie ponosi odpowidzialnos$ci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania
(przecigtny czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwrd¢ wadliwy
produkt do miejsca zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz strong www.rabalux.com.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, odwiedZ strong www.rabalux.com.

Szczegotowy opis znakow umieszezonych na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

- KEPIBHUI[TBO JIO EKCIUIVATALIT CBITUJIBHUKA!

3apayi Bamoi 6e3nexs MOHTa Ta BBIJI B €KCILTYaTallil0 CBITHIIBHUKA IIPOBOJILTE HA OCHOBI JJaHOTO KepiBHUIITBA. 30epiraiite
naHe KepiBHHUITBO. HeoOXiZHO OTOTOXKHHTH MAJIOHKH Ha NPOAYKILi, Ha TaONMIl JaHUX Ta TPUBEICHUX B KEPiBHHIITBI.
3BepraiiTe yBary Ha 3aIl001KHI Ha/(IIHCH.

Ilepen MOHTYBaHHSIM, BBOJIOM B €KCILIYaTalil0 a00 PEMOHTOM CBITWIBHUKA HEOOXIHO 3HSTH HAIpPYTy B JAHOMY KOHTYPI.
JIOLIIBHO BIIKIIOYUTH PO3MUKAY OISl JTIYHIIbHHKA.

CBITHIIBHHK, IPUBSI3aHHIT 10 MICLUL.

TIpomyxkuist IpuaTHA 10 BUKOPUCTOBYBAHHSI SIK B IIPHMIIICHHSX TaK i HA 30BHI.

MoHTax Ta BBiJl B eKCILLyaTaIil0 IPOBOJUTHCS TUIBKH CIIemiamicTom!

TIpu MOHTYBaHHI CITiKYyiTE 32 THM, 100 eTeKTpHYHi Kabest He MOIIKOKHIIUCS.

36ip cBITHIEHHKA IPOBOAUTBCS 32 JOMOMOTO0 CXEMH-MATIOHKA.

KomipHy Temmeparypy MOXKHA 3MiHHTH IIBHAKAM MEPEMHUKAHHIM HACTIHHOTO BUMUKAYa.

CBITHIBHHK Ma€ (yHKITiIO TaM’sITi, TOMy HalalTyBaHHs OCBITIEHHs 30epiraloThcs HaBiTh MiC/s BBIMKHEHHS Ta BAMKHEHHS
HACTIHHUM BUMHUKAyeM.

Jbxepeno ceitia LED

Kopryc nammu He Binkpusary. [ikepeno citia LED He MokyTb OyTi 3aMiHeHi.

[Micsst 3aKiHYCHHS TePMiHY Cl1yKOU CBITIONIOAHMX J1AMIIOUOK CBITHIbHUK HEOOXIAHO 3aMiHUTH.

Yruiizanis HePUAATHOTO CBITUIbHUKA

3HAK PO3ALIBHOTO 360py BIAXOLIB O3HAYAE, IO NPOAYKT MA€ COPTYBATHCH, TOOTO, HOrO HE MOXKHA NOMILIATH B OMMH
KOHTelHep i3 nobyToBuMu Binxomamu. BukopuctoByBaHuil IpoayKT Moke MicTutH HeGesleqHi pedoBuHH, Cymiwi Ta
KOMIIOHEHTH, SIKi MOXKYTb 3a0py/HIOBATH JOBKLLIA T 3arPOKYBATH 310POB'IO Ta KUTTIO JIOACH. Horo He MokHa BUKHATH
SK HECOPTOBaHI M0OYTOBI BiXOANM.

¢

—
He BuknyiiTe CBITHIBHUK Y CMITHUK Pa30M i3 TI0OYyTOBUM CMITTAM

THdopmyiiTecs y MiciieBOMY ITiIIPUEMCTBI 110 TIepepoOIli BTOPHHHOI CHPOBUHH TIPO MOKIIMBOCTI TIepepOOKH HETIPAIFOIOUNX
CBITHJIBHHKIB

JUitst 30epeKeHHs 370POB'sl HE PEKOMEH/IY€ThCsI JOBIOTPUBAIMI KOHTAKT 0ueii 3 mpominsamu aiofis LED

Jlamna He npuaTHA IS eKCILTyaTallii 3 BUKOPHCTaHHSM PEryisiTopa HOTYKHOCTI CBIT/IA.

3HaueHHs KOJBOPIB APOTY: HOpHMH unm Kopuunesmit (L) =
3a3eMIICHHSL: 3€JICHUI-KOBTHI =3a3€MJICHHS

BupoOHHK He Hece BIAMOBIZANBHOCTI 32 MOXIIHBI MOMIKODKCHHS, SIKI BUHUKIM TIPH He TMPOQeciiiHoMy MOHTaxy 9 He
Bi/IMIOBIJTHOMY BHKOPHCTAHHi.

PabGanykc rapanTye mpanesiaTHiCTh CBITJIONIOHUX CBITHIBHHKIB CTPOKOM Ha 5 pokiB. I'apaHTis Ha ToBap AilicHa TinbKH
B pasi #0ro 3BHYAIHOTO BUKOPHCTAaHHS (2,5 romxuHM B neHb). JUist jilicHOCTI rapaHTii mpockMo 30eperTH KBHTAHIIIIO TIPO
nokynKy. JledekTHuii ToBap HEOOXiJHO BITHECTH 10 MiCILS IIOKYIIKH.

¢asa, cuniit (N) = Hynb, y BUMagky cBitmabHuKa l.Kkmacy

®

Manual 877_CCT_WS_MEM

TIpoaykiist B KOXKHOMY BHITAJIKY 3a10BinbHse yMOBH €Bporneiickoro posmnopsukenns (EN 60598)
Immoprep: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Micue Bupo6uuusa: Kurait

Jlnst orpumanHs Ginbin getanbHoi iHpopMartii, Oyas Tacka, Biasizaite www.rabalux.com.

Jlns orpumans 6inbIn neTanbHOT iHpopMaii, Oyak Tacka, BiaBigaiite www.rabalux.com.
JletanbHuil OIMC MO3HAYEHB, 3a3HAYCHUX HA YIIAKOBIli, JOCTYIHHMIT Ha BeO-caiiTi www.rabalux.com.

m -INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA $I MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastrd va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente.
Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului
si in indicatiile de utilizare, va rugim sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosintd sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a
circuitului respectiv. Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau dacd nu cunoasteti
despre care automat este vorba, atunci decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul poate fi folosit atat in incinte cét si in exterior.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

Temperatura de culoare poate fi modificata prin comutarea rapida a intrerupatorului de perete.

Corpului de iluminat are o functie de memorie, astfel incat setarile de iluminare se pastreaza chiar si dupa oprirea si repornirea
cu intrerupatorul de perete.

Contine sursd de lumina LED

Sursa de lumind LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumind LED, lampa trebuie inlocuita.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus
in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente
care pot polua mediul si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale
nesortate.

had

—
Nu aruncati lampa intre deseunle casnice

Intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.
Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul
corpului de ilumiat cu clasa de impamantare I.: verde-galben = impdméantarea

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau utilizarii
necorespunzdtoare a produsului.

Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit
pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal
care atesta achizitia. Returnati produsul defect la unitatea de la care 1-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China

Pentru mai multe informatii, vizitati www.rabalux.com.

Pentru mai multe mformatn Vlzltatl www.rabalux.com.

Descrierea detaliata a marca_]elor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Rad1 Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se
nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog
kola, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Fixna lampa.

Proizvod se moze koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i van objekta..

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Temperatura boje svetla moZze se promeniti brzim prebacivanjem zidnog prekidaca.

Svjetiljka ima memorijsku funkeiju, pa se postavke osvjetljenja zadrzavaju cak i nakon ukljucivanja i isklju¢ivanja zidnim prekidacem.
Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner
sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi zivotnu
sredinu 1 posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

¢

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluée LED diode

Svetiljku ne moze se koristiti sa regulatorom za ja¢inu svetlosti

Znatenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potroaca
(prosecna dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje
kupovinu. Proizvod s greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

m -UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo Cuvati. Identificirajte slike, koje se
nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuceno je
iskljuciti osigura¢ danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod se moze podjednako koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i u vanjskom prostoru.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo strucna osoba!

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

Temperatura boje moze se promijeniti brzim prebacivanjem zidnog prekidaca.

Svjetiljka ima memorijsku funkciju, tako da se postavke rasvjete zadrzavaju i nakon ukljucivanja i iskljucivanja zidnim prekidacem.
Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaéi da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s
op¢im otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti
ljudsko zdravlje i Zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

—
Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duZze vrijeme!

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

Oznatavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta
=uzemljenje.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog
koristenja.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih potrosaca
(prosjecna dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju.
Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Koértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Za viSe informacija, posjetite www.rabalux.com.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

-NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku,
na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki
zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.

Fiksna svetilka

Izdelek je enakomerno primeren za notranjo in zunanjo uporabo.

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektri¢nega kabela.

Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike

Barvno temperaturo je mogoce spremeniti s hitrim preklopom zidnega stikala.

Svetilka ima funkcijo pomnjenja, zato se nastavitve osvetlitve ohranijo tudi po vklopu in izklopu z zidnim stikalom.

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu Zzivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Ponovna uporaba odpadk:

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni mogoce odlagatl visti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebu]e nevarne snovi, zmesi in komponente ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo
zdravje in Zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja
LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj Casa.

Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z zas¢ito pred
dotikom: zelena-rumena = za$¢itni vod

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za
uveljavitev garancije, prosimo, shranite racun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Za veg informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

Za ve¢ informacij, prosimo, obis¢ite www.rabalux.com.

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

1181 - VI'bTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TS1J10.

»

B nnTepec Ha Bamara 6e30macHOCT, MOHTUPAFTE U MOCTABETE B €KCILIOATALIMS M3JCNIHSATA, CIIOPe]] yKa3aHUsATA. 3armas3eTe TOBa
ymbTBane. Mientuduimpaiite CKUIHTE, 4ePTEKNUTE, HAMUPAIIH CE B JaJIHaTa OT HAC TeXHUYecKa Tabnnila, chobpassBaiite ce
C HaJIIUCHTE 32 TPEAYTPEKICHHE.

I1penn MoHTHpaHETO, IyCKaHETO B JIEHCTBHE HIIM PEMOHT, 3aXpaHBaHETo TPAOBa 1a Oblie M3KkmodeHo. PasymHo e 11a ce mpexbeHe
3aXpaHBAHETO OT ABTOMATHYHHMs NpEINasuTe]l MIM aKO He 3HAaeM KOi € TOYHHMAT, Jia M3KIIOYHM 3aXPaHBAHETO OT ITaBHHS
TIPEKBCBAY HA €IeKTPOMEPHOTO TallIo.

HenoBrmxHO (GUKCHPaHO) OCBETUTEIHO TSLUIO.

IIpomyKThT € npesHa3HauCH U 32 BHHILHO H 33 BETPEIIHO [10J13BaHE.

MOHTHpaHETO U HACTPONBAHETO CE U3BBPILIBA CAMO OT CreHUAIUCT!

TIpu MOHTHpAHETO Ha OCBETUTEIHOTO TSUI0, 00bPHETE BHUMAHIE HA TOBA, [ HE HAPAHHUTE eICKTPHUCCKH Kader.

TIpIIOAKEHUST YepTeIK MOMara IPH MOHTUPAHETO Ha OCBETHTEIIHOTO TSUIO.

LIBeTHara Temmeparypa MOXe [1a C€ IIPOMEHH 4pe3 ObP30 MPEBKIIOYBAHE HA CTCHHHS KITIOY.

OCBETHTENHOTO TSUIO HMa (hYHKIHSI 33 3ariaMeTsIBaHe, TaKa de HACTPOIKHUTE Ha OCBETIICHIETO CE 3aI1a3BaT JOPH CIIe/ H3KITIOUBAHEe
¥ TIOBTOPHO BKJIIOYBAHE CHC CTEHEH KITIOY.

Chabpika M3TOUHHK Ha cBeTHa LED

He orapsii npoaykra! LED kpymikure He Morar fia Gbiar 3aMeHsHI

Criest M3THYAHE HA MOJE3HMS JKMBOT HA CBETOIMOIHHTE M3TOUHHIIN OCBETHTEIST TPSIOBA /1a Ce CMEHH.

Ornom30TBOpsIBaHE Ha OTIIABIIH

CHMBOIIBT 3a Pa3/eHO ChOMpaHe Ha OTIABILM 03HAYaBa, Y€ MPOMYKTHT TPAOBa Ja ce ChOMpa passielHo, T.e. He MOKE Jia ce
[OCTaBsI B IMH U CBILU KOHTCHHEP ¢ OUTOBUTE OTHAABLN. M3M103BaHHAT IIPOXYKT MOXKE 1a ChbPIKa OLIACHH BEILECTBA, CMECH
1 KOMIIOHCHTH, KOMTO MOTAT Jia 3aMbPCAT OKOJIHATA CPe/la M ChOTBETHO Jia 3aCTPALIAT YOBELIKOTO 31paBe U sKUBOT. Toit He MOke
J1a ce U3XBBPIIS KaTo HECOPTHPAH OUTOB OTIAIBK.

)¢

—
He HM3XBBPIJIETE JIaMIiata MEXAy JOMaKHHCKATE OTHaAbIN

Tlornmraiite MecTHUS WHCTUTYT IO CTOITAHUCBAHE HA OTMAJBIN 33 U3MOI3BAHE HA OTHAABLMTE CIIOPEI IMPHUHIIMIIA - 3allldTa Ha
OKOJIHaTa cpeaa

LED-13T04HNK Ha CBETIIMHA. MOJ'I?{, Koraro € BKJIFOYEHO, HE C€ BBI/Ipaﬁ B CBETJIIMHATA 3a JBJII'O BpEME

Jlamnara He e TIpeABUICHA 3a Hnmp/peryna’mp Ha CWJiaTa Ha CBETJIMHATa

Ligera Ha npoBoaHuIMTE: YepeH ui Kadsis (L) = hasos nmpoBonuuk, cut (N) = HyseB IPOBOAHUK, H IIPH 3aLUTHO OCBETUTEIHO
TS0 . © 3e/ICHO-KBIT = 3AILUTECH IIPOBOIHUK.

TIpOM3BOMTEIIAT HE PHEMA OTTOBOPHOCT 32 BPE/IH, 3IOMOIYKH, IPUYHHCHN OT HEMPABIIIHOTO MOHTHPAHE U MOI3BAHE.
Pabanykc mpeocTaBst 5 TOAMHHM TapaHIMS 3a JIGOBHTE CH OCBETUTEIHHM Tena. l'apaHuusTa MOKPHBA CAMO JOMAKHHCKO
n3no3Bane (CpefHo 2,5 yaca Ha JieH). 3a [1a M3UCKBaTe rapaHIMATa, Mol 3anasete akTypara. BbpHere ged)ekTHHs TPOTYKT
Ha MSICTOTO Ha MOKYMKATa.

IIpomykTuTte HI OTrOBapAT Ha M3UCKBaHKsATa Ha eBpornelickuTe cranaapta (EN 60598).

Brocwuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gyo6r, Kortefa u. 5. Msicro na npousxon: Kurait

3a moBeye nH(OpPMAIHS, MOJIsI IToceTeTe Www.rabalux.com.

3a noseue HMOpPMALHSI, MOJIS ToceTeTe www.rabalux.com.

ITonpoGHOTO OnKcaHKe Ha MAPKUPOBKHTE, IOCOYCHH Ha OIIAKOBKATA, € JOCTBHIIHO Ha yeOcaiita www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake ile joonised tootel, toote andmesildil
ja kasutusjuhendis ja édrge eirake hoiatusi.

Enne Valgustl paigaldamist, kasutamist voi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vélja. Liilitage vélja vastava vooluringi
kaitseliiliti voi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vélja peakaitsme liiliti.

Fikseeritud valgusti.

Toode sobib nii sise- kui viliskasutuseks.

Valgusti tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Jalgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.

Virvustemperatuuri saab muuta, kui seinaliilitit kiiresti iimber liilitada.

Valgustil on mélufunktsioon, mistdttu valgustuse seaded sdilivad ka parast seinaliilitiga valjaliilitamist ja uuesti sisseliilitamist.
LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate toea 10pus tuleb asendada terve lamp.

Jaatmekaitlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tihendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejédtmetega, vaid see tuleb viia selleks
ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad
keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt korvaldamisel dra koos
sorteerimata olmejédtmetega.

hat

—
Arge visake lampi olmejiztmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekditluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Lamp ei ole hdmardatav.

Juhtmete lihendamise vérvikoodid on jargmised: must voi pruun
elektrilodgikaitsega valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.
Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest ithendamisest voi kasutamisest.
Rébalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi paevas).
Garantii kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

Lisainfo aadressilt www.rabalux.com.

Pakendil kuvatud mirgistuste iiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

(L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi

JU B -VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttSohjeiden mukaan. Séilytd timd ohje myShempéia kéyttda varten. Ota
huomioon varoitukset seki tuotteen pdélld sijaitsevassa kilvess ja kéyttdohjeessa olevat kuvat.
Ennen asennusta, kiyttdonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava jinnitteestd. On aiheellista sammuttaa
kyseessd olevan piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd mika piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
Kiinted valaisin.
Tuote sopii sisd- ja ulkokédyttoon.
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdytto6n vain séhkoasentaja!
Varo, ettet vahingoita sahkojohtimia valaisimen asentaessa.
Valaisimen asentamisessa kayti liitteend olevia kuvioita.
Virilampétilaa voidaan muuttaa kytkemalld valokatkaisinta nopeasti.
Valaisimessa on muistitoiminto, joten valaistusasetukset sdilyvdt myos, kun lamppu kytketddn pois ja takaisin paille
seindkytkimelld.
Sisalltdd LED valonléhteen
Ald avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!
LED valonléhteiden elinién loputtua valaisin pitéd vaihtaa.
Jatekasittely
Erillisen jitteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jéte on keréttava erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajatteen
kanssa. Kaytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisdltdd
vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei saa havittad yhdyskuntajitteen mukana.

)¢

—
Alé heitd lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jatelaitokselta tai jételautakunnalta, miten jétteitd voi késitelld luonnonystivallisesti.
Oman terveytesi kannalta dld katso pitkdan paalla olevia LED-lamppuja.

Valaisinta ei voi kdyttad himmennyskytkimen kanssa.

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja sihkélaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa keltavihred
= suojamaa

Valmistaja ei ota mitéiéin vastuuta vairéstd asenta
Rébalux my6ntdd 5 vuoden takuun energians
kéytetédén kotitaloudessa (keskimdrin 2,5 tuntia
Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Réabalux Zrt. H-9027 Gy®ér, Kortefa u. 5. Alkuperd: Kiina

Lisitietoja osoitteesta www.rabalux.com.

Lisitietoja osoitteesta www.rabalux.com.

Pakkauksessa nikyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

isesta tai vadrastd kytosté johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Slampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd
ivissd). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyta kuitti, Joka todistaa oston.

- - SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas. I$saugokite $ias instrukcijas. Perzitirekite
produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.

Pries montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandin¢je nebiity jtampos. Rekomenduojame i$jungti
saugiklj, kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.
Pritvirtintas §viestuvas.

Produktas yra tinkamas naudoti patalpose ir lauke.

Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.

Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

Spalvos temperatiirg galima pakeisti greitai perjungiant sieninj jungiklj.

Sviestuvas turi atminties funkcija, todél apsvietimo nustatymai islieka net ir i§jungus bei vél jjungus sieniniu jungikliu.

I LED komplekta jeina

Neatidarykite produkto! LED Sviesos $altinis nekei¢iamas

Kai LED $viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti $viesos jrenginj.

Atlieky Salinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi buti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti | ta patj konteinerj
akrtu su komunalinémis atliekomis. Panaudotame gaminyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios
gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertiSiuoty komunaliniy atlieky.

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis.

K:elpkltes 1 bendruomenés ar savwaldybes institucijas, kad produktas biity $alinimas aplinkai saugiu buidu.
LED $viesos 8altinis, nezitirékite j Sviesas ilga laika!

Lempa néra skirta $viesos temdytuvui.

Laidy spalvos kodai yra $ie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, mélynas (N) = neutralus laidas, o Sviestuvo elektros iskrovos
apsaugos klase I: zalia- geltona apsauginis laidas

Gamintojas nebus atsakingas uZ atsitiktinius paZeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Rabalux LED lemputems suteikia 5-eriy mety garantijg. Garantija apima naudojimg patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad
garantija galioty, praSome i$saugoti pirkimo kvita. Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Misy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux“ Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Kilmes vieta: Kinija

Daugiau informacijos rasite svetain¢je www.rabalux.com.

Daugiau informacijos rasite svetain¢je www.rabalux.com.

Issamiy zymejimy, nurodyty pakuoteje, apraSymas prieinamas svetaingje www.rabalux.com.

LVE GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!
Drosibas apsvérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet o instrukciju.
Identificgjiet zim&jumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.
Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai labosanas attieciga elektriska kéde ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt art
attiecigas elektriskas k&édes drosinataju, vai, ja nezinat, kurs ir drosinatajs,atslégt patérina skaititaja drosinatajus.
Fiks&ts gaismeklis
Produkts ir piemérots lietosanai gan telpas, gan arpus telpam.

Gaismekla uzstadiSanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificts elektrikis!

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shemas.

Krasas temperatiiru var mainit, atri parslédzot sienas slédzi.

Spuldzei ir atminas funkcija, tap&c apgaismojuma iestatfjumi saglabajas pat p&c izslégsanas un ieslégsanas ar sienas sledzi.

LED ietverts

Neatvert produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives
atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un lidz ar to
apdraudgt cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

)¢

—
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Versieties sava kopiena vai pilsetas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.
LED gaismas avots, ludzu, nelikojicties gaisma parak ilgi!

Lampai nav paredzéts parslegs gaismas regulésanai.

Vadu krasu kodi ir §adi: melns vai brins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas
klase: zaldzeltens = aizsargvads.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietoanas
rezultata.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diena). Lai
garantiju Tstenotu, lidzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Misu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Lai iegiitu sikaku informaciju, apmekl&jiet www.rabalux.com.

Lai iegiitu sikaku informaciju, apmeklgjiet www.rabalux.com.

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&jumiem ir pieejams vietné www.rabalux.com.

- MTHCTPYKIU IO UCIIOJIb3OBAHUIO CBETUJIBHUKA U VXOY 3A HUM!

B HHTEpecax COOCTBEHHOM OE30MaCHOCTH TNIPOCHUM YCTaHABIIMBATDL U MTOAKIIIOYATH CBETUIIBHUK B COOTBETCTBHH C I/IHCprKLII/leI‘//L
Coxpaﬂm‘e HMHCTPYKIHIO. O3HAKOMBTECH CO CXeMamu, HpPIBeI[éHHLIMI/I Ha CaMOM CBCTHUJIbHUKE, HA €T0 I/lHCbOpMaHl/IOHHOM LIUTKE
1 B HHCTPYKIHUH T10 UCIIOJIB30BAHUIO. le/IMMTe K CBEICHUIO NPEAYTIIPEKIAI0NINE HAAITUCH.

Ilepen ycTaHOBKOH, MOIKTIOUEHHEM HIIM PEMOHTOM CBETHIBHHKA OOECTOUBTE JAHHYIO SNEKTpHUecKyio memb. Cremyer
BBIKJIFOYHUTH IMIPEIOXPAHATEITH ﬂaHHOﬁ 3ne]<'rpw{ecxoﬁ LICMH WJTH, €CJTH BBl HE 3HACTE, K K()Top()ﬁ DJIEKTPOLICTIH OTHOCUTCA JaHHasA
PO3eTKa, BHIK/TIOUHTE TPEIOXPAHNTENTb CUETIHKA.

CranuoHapHblif CBETHIILHUK.

CBeTH/IbHHK NIPeIHA3HAYeH VISl HCTIOJIB30BAHIS B TIOMEIICHNH 1 HA OTKPBITOM BO3/IyXe.

yCTaHOBKy U IOJIKIIFOYCHHUE CBETHJIbHUKA MOKET BBIIIOJIHATH TOJIbKO cneuuaﬂucﬂ

IIpu MOHTaKE OCBETUTEILHOIO IPUOOpA CICUTE 33 TEM, YTOOBI HE MOBPEIUTH MICKTPHICCKHI KabeIb.

Cobparb CBETH/IBHUK MOXKHO IIPH IOMOLLH TIPHIAraeMoil CXeMBL.

LIBeTOBYIO TeMIepaTypy MOXKHO H3MEHHTB, OBICTPO IEPEKIIIOUNB HACTCHHDII BBIKITFOYATCIIb.

CBETHJIBHUK UMEET (byHKLlPIlO TIaMATH, IIO3TOMY Hac’rpoifncn OCBCILICHHUS COXPAHAIOTCS NAXKE IOCIIC BLIK/IIOUCHHS W BKIIIOUCHUS
HACTCHHBIM BBIKITIOYATEIIEM.

Bxomouaer CBCTOI[HOL[HLIﬁ HCTOYHHK CBETA

He OTl(pBlBaﬁTe CBCTHJIbHUK. CBC’TO}I[I/IO}Z[HH& HMCTOYHHUKH CBETA 3aMCHE HE I'IOIUTC)KQT!

Tlo oxoH4YaHuK CpoKa Cﬂy)l(6b] CBETOAMO/I0B 3aMEHE IMOVICKHUT BECh CBETUIILHHUK.

VHHUYTOXKEHHE OTXOI0B

CHMBOJI pa3eNbHOTO c60pa OTXONOB 03HAYACT, UTO M3JENHE HEOOXOIMMO YTHIH3MPOBATh OT/ENBHO, T. €. €ro 3arperiaercs
TIOMeIIATh B OJMH KOHTEHHEp ¢ ObITOBBIMU OTX0aMi. OTpafoTaBiilee H3Ie/IIe MOXKET CONEepPIKaTh ONACHBIC BELIECTBA, CMECH
M KOMIIOHEHTbI, KOTOPbIE MOT'YT 3arPsA3HATH OKPY/KAKOLIYIO CPEY M B CBA3M C STHM IIPEJICTABIIATh YIPO3Y 3[0POBBIO M IKU3HU
yesoBeKa. M3aenue 3amnperaeTcs yTHIH3HpoBaTh Kak HECOPTHPYEMBbIEC OBITOBBIC OTXOZIbL.

)¢

—
He BLIKH}Z[LIB&FITC JlaMIty BMECTE C 6LITOBI>IMI/I OTXOJaMH.

V3naiite y MECTHOM OpraHusanuu, 3aHHMa}OH_IeﬁCﬂ BbIBO30M OTXOJIOB, KaK MOJKHO YTHIN3UPOBAaTh TAKUE OTXO/bI.
B mHTEpecax coXpaHeHH s 310POBbS HE CMOTPHTE JOJITO Ha TOPSIIIE CBETOMHOIBI.

CBETHIBHUK HE TIpeaHa3sHa4Y€eH 1A UCIIOIB30BaHusA C PETYIATOPOM MOIIIHOCTH CBETA.

LiBeToBasi KOAMPOBKA KW YEPHBIA WM KOopHuHeBblil mBer (L) =
OTHOCSIIErocs K I Kiraccy 3aIuThl, KENTO-3eIEHBIH = 3eMIIsL.
ITpousBoauTeh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHBIC HECUACTHbIE CIlydau WIM yulepd, HpOM30LIEAUIME H3-33
HEKBaTH(HIMPOBAHHOTO MOKIIOYCHHS WIH HEPABUIILHOTO HCTIONB30BAHHS.

@upma Rébalux npenocrapnser Ha 5 JI€T TapaHTHIO HA CBETOIMOHBIC MCTOUHMKH CBeTa. [apaHTHs NeHCTBUTEIBHA TOIBKO
TIPU MCTIONB30BAHUH B JIOMAIIHEM XO3siiicTBe (B cpeneM 2,5 waca B cyTku). Iloxanmyifcta, coxpaHsiiTe TOATBEPKIAIONINI
TMOKYTIKY Y€K, TaK KaK TapaHTHs JCHCTBHTENbHA TOJIBKO MPH €ro mpeibssieHny. HencnpapHslil ToBap BO3Bpallaiite B MECTO
TpHOOpeTeHNs.

Hama mpotyKims Bo BCex cllydasx COOTBETCTBYET TPeOOBaHMAM eBPOIEHCKHX HOPMAaTHBHEIX 10KyMeHTOB. (EN 60598)
Wmmnoprep: «Padamoke 3pm», Képreda y. 5, Abép, 9027, Benrpus. Crpana npoussozcTsa: Kuraii.

J1n1st nosmydenns I0MOMHUTETbHOM HH(pOpPMAaIMK moceTute Beb-cailT www.rabalux.com.

JLyist nostyyenus JI0NMoNHUTeIbHOM HH(pOpMaluy nocetute Be6-cailT www.rabalux.com.

Houpo6uoe OIUCaHNEe MAPKUPOBOK, YKa3aHHBIX HA YIIAKOBKE, JOCTYIHO Ha BeO-calite www.rabalux.com.

¢aza, cunmii (N) = HONb, U, B CIIyyac CBCTH/IbHUKA,

- YIIATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A HHCTAJIALIMJA HA CBETHJIKA!

O 6e30eHOCHH IPHYHHIL, BIPAJeTe ja i KOPHCTETE ja CBETHIIKATA CIIOPE]] yIIATCTBOTO 32 yroTpeda. CodyBajTe ro 0Ba ynarcTso.
Pasme;[aj're TH LPTEKUTE HA ITPOU3BOAOT, Ile](ﬂdpdllH_]dTa Ha NPOU3BOAOT M YIATCTBOTO U 3E€METC I'M IIPEABHJ TCKCTOBUTEC 3a
TIPETYTIPEIyBarbe.

ITpen BrpajyBameTo, KOPHCTEILETO WITH MONpPaBKaTa Ha CBETHIIKATA, CTPYJHOTO KOJIO He cMee a Ouze mox Harol. Tpeba na ro
HCKITy4YHTE NMPEKUHYBA4Y0T Ha CprjHOTO KOJIO WJIH JOKOJIKY HE MOXKETE J1a IO MPENO3HACTE MPEKUHYBAYOT, TOrarl UCKITY4eTe T
TIPEKMHYBAYUTE HA MEPAYOT Ha MOTPOILITYyBaYKaTa.

DruKcHa CBETHIIKA

I1pom3BOIOT € HAMEHET 32 BHATPEIITHA M HAJ[BOPEIITHA YIIOTpeba.

Camo KBaJIM(HKYBaH eJIeKTPHYAp MOXKE J1a ja HHCTaIMpa CBETHIIKaTa!

BHuMaBajTe 1a He Il OIUTETUTE eICKTPHYHHUTE KaOlH IPU MHCTAIALM]jaTa Ha CBETHIIKATA.

Tpeba 1a ce KOPUCTH LPTEKOT BO MPUIIOT IPH HHCTAIIMPAHE HA CBETHIIKUTE.

Temrmeparypara Ha 60jaTa MOKe 1a ce CMEHH €O Op30 npedpiryBambe Ha SUAHUOT IPEKUHYBAY.

Caermikara uMa (yHKIMja 32 MEMOpHja, 11a MOCTABKHTE HA OCBETIYBABETO CC 3aAPIKyBaaT U M0 HCKIydyBame U IOBTOPHO
BKIIy1YyBam€ CO SHJCH IIPECKUHYBa4.

BO MAKYBAabETO MMa M CBETIICYKA JUOaa

He orBopajre ro npon3soot! CBETICIKHUTE HOIH HE CE 3aMCHITHBH.

Modxke 12 ja 3aMeHATe apMaTypara 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha )KHBOTHHOT Bek Ha LED cBeTmkara.

Dprarse Ha OTNANOT

CHMOO0IIOT 32 OJIIETHO COOMparbe OTIaj 3HAYM JIeKa MPOM3BOJIOT MOpa J1a e COOMpa OJUIENTHO, OHOCHO HE MOXE J[a Ce CTaBU
BO HICT CaJl CO KOMYHAJIHHOT OTNaJ. YTIOTPEOEHHOT MPOH3BO MOXKE J]a COIPIKH OIACHH MATEPHH, MEIIABHHI M KOMIIOHEHTH
KOM MOXKaT Jia ja 3arajiar KHBOTHATa CPEJIMHA ¥ CJIEICTBEHO JIa IO 3arpo3ar 31paBjeTo U JKUBOTOT Ha yreto. He Moxke na ce
OTCTpPaHyBa KaKo HECOPTHPAH KOMYHAJICH OTIIAJ.

-—
He ¢yprajre ja cBeTIIKATa CO KyKHHOT OTIA.

KoncyntupajTe ce co 3ae[HHIATa WTH IPaJCcKaTa ONIITHHA BO BPCKA CO COOBETHO €KOJOIIKO MECTO 3a (hpriarse Ha OTMajioT.
JIEJ] cBeTiUIKa, He IIeAajTe BO CBETIIOTO MOKOIT0 BpeMe!

CBeTHIIKaTa He € HanpaBeHa 3a MPEKHHYBad CO MOTEHIMOMETap

Osnakure Bo Goja Ha kaGenoT ce ciesube: UpHa 1 Kadeasa (L) = daseH cnpoBoHuK, cuna (N) = HeyTpalieH CIIPOBOIHHK 1 BO
Cllyyaj Ha 3ALUTHTA OJf ENIEKTPHUEH LIOK IPH MHCTalalyja Ki1aca I: 3el1eH0-KoITa = 3alTHTEH CIPOBOAHUK

TIpOM3BOIUTENIOT HE € OATOBOPEH 3a CIIyYajHO OLITETYBarbe WM 3a HECPeKH HACTAHATH KAaKO PEe3y/Tar Ha HECTaHIAapIHO
HHCTaINpambe H yrnorpeda.

Rabalux nasa S-roauiuna rapanumja 3a JIEJ] cernixute. I'apanuujara nokpusa camo ynorpeda B J0MakHHCTBATA (BO HPOCEK
10 2,5 gaca IHEBHO). 3a 1a MOXKETE [1a ja CIPOBE/CTe rapaHIijara, 1yBajTe ja CMeTKara. BpareTe ro HeHCIPaBHHOT IPOU3BOL Ha
MECTOTO O] Ka/Ie LITO CTe IO KyITHJIE.

Hammre mpon3Bou ce BO COMIACHOCT co cooaBeTHHTE eBporicky cTangapau (EN 60598)

VBosuuk: Paanyxe J100. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto na norexiio: Knna

3a noeke MHMOPMALMH, TOCETETE ja CTpaHnIaTa www.rabalux.com.

3a noBeke MHMOPMALNH, TOCETETE ja CTpaHuIaTa www.rabalux.com.

JlerasieH OIHC Ha O3HaYyBambaTa HABESICHH Ha [TAKyBAMHETO € JOCTAIICH Ha BeO-cTpaHuIaTa www.rabalux.com.

m - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér sigurin€ tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt,
né etiketén e t& dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit t¢ pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet € shképutet nga tensioni. Eshté e
pérshtatshme qé t¢ fikni celésin qé siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dml se cili éshté gelési, fikni ¢elésat ¢ matésit t&
konsumit.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém si pér pérdorim té brendshém, ashtu edhe t€ jashtém.

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Sigurohuni qé t&€ mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur t€ jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Kur t&€ montohen pajisjet ndriguese duhet t&€ pérdoret skica bashkéngjitur.

Temperatura e ngjyrés mund té ndryshohet duke ndérruar shpejt ¢elésin e murit.

Llamba ka funksion kujtese, késhtu qé cilésimet e ndrigimit ruhen edhe pasi ndizet dhe fiket me ndérprerés muri.

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés s¢ pérdorimit t& burimit té drités LED, ndriguesi duhet t¢ zévendésohet.

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do t€ thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund t€ hidhet né t& njéjtin
kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé
mund t& ndotin ambientin dhe si pasojé t& rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund & hidhet si mbeturina komunale
té paklasifikuara.

—
Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje t€ pérshtatshme né mbrojtje t& mjedisit.
Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Kodet e ngjyrave t€ telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé
pajisjeje ndriguese t€ klasit I t& mbrOJtJes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé merCJelles mbrojtés

Prodhuesi nuk do t€ mbajé perg]eg]eSI pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.
Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet ¢ drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin sht€piak (mesatarisht 2.5 oré né dit€).
Pér t& pérfituar nga garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

Pér mé shumé informacion, ju lutemi vizitoni www.rabalux.com.

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

THCTPVYKLIBII ITA DKCIIIYATALBII JUUIS CBSLJIBHI!

Jlnst Bammaii Gsicriexi 3MaHLipyiile CBSIIBHIO 1 YBSA3ile sie ¥ A3esHHE 3 Jamamorail IIThIX {HCTPYKIBIA. 3axaBaiilie TITBIS
THCTPYKIIBI. 3Hail13ile MaOHKI Ha MpaIyKIle, Ha MAalmnapTHail TaOmivIbl MpaaykTy i ¥ iHCTPYKIBISX, i aj3Hadle Ui csoe
TIanepauKaIbHbIA TOKCTEL.

ITepan MaHTaKOM, YBSI3EHHEM y OKCILTyaTalblio a00 paMOHTAM CBSIIUIBHI HAaTPIOHBI MIEKTPHIYHBI JIAHIYT MYCillb OBIIb
aJIKITFOYaHb! aJ1 AeKTpbiyHacii. [larpabyeria aakioubIilb 3acieparaibHiK HeaOXo/iHara JiaHiyra abo, Kai Bbl He BeJiaelle, siKi
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T3Ta 3aCLeparasbHiK, aJKIO4bIIb 3aCHePAraTbHiKi BRIMAPATbHIKA CIIaKbIBAHHSL.

3amariaBanas CBSIITBHS.

T'5TBI MPayKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBALLb K Y MAMSIIKAHH], TAK i HA BYJTiL[bI.

CBANiTBHA MOYka MAHTaBAIIIA 1 YBO3IIIIA § SKCIUTYaTaIbIIO TONBKI KBai(hikaBaHBIM TeKTphIKam!

VioyHiuecs, WTo n1aa4ac MaHTaBaHHs CBALUIbHI BbI HE NALIKOA3Ui 2IEKTPBIMHBIS IPABaibl.

Kaui mManTyera caAuiibHs, Tpa0a KapbicTalila YapisskoM, IITO MPBIKIaaena.

LgeraByto TaMIIepaTypy MOMKHA 3MSHILIL XyTKIM IIEPAKIIFOUIHHEM CLICHABOTA BBIKIIOY/IbHIKA.

CasuibHs Mac (QYHKUBLIO NaMSLL, TAMY HalajKi aCBSTICHHS 3aX0YBAOLILA HABAT IIACIL BBIKIIOUGHHS | 3HOYHAra YKIOUOHHS
CLICHABBIM BBIKJIOUAJIbHIKAM.

Cremiapién | IPBIKIIAJACIA

He anxpsisaiite npanyxr! CeT1anbEanbls l(prHlLlhI CBSTIIA HEA3AMSIHSUTbHBIS

TTacyst 3akaHY5HHS T3PMiHA CITyKObI CBATIOBIEIHAN KPBIHILbI HEaOXOHA 3aMSHIllb CBALIBHIO.

Vrbutizansis

3HaK pasnsenbHara 300py anxofay asHadae, WITO NMPALyKT Tp36a 36ipaus aco6Ha, L3H. WTO Ar0 HEMbra MALIMALb Y an3iH
KaHTOHHEP 3 TapajcKiMi aaxonami. l'[pa;[y}cr AKI BBIKAPBICTOYBACIILA, MOKA YTPBIMITIBALL HEOACTIEUHbIS PIUBIBBI, CyMeCi i
KaMITAaHEHTEI, AKisk MOTYIIb 3a0py/KBaIlh HABAKOIbHAE aCAPOJUI3E i, a[IaBe/IHa, Iarpakallb 31apoyio i JKBIIII0 YanaBeka. Sro
HeJIbra YThUlizaBallb K HeCapTaBaHbls rapajIcKis aIXoJbl.

had

—
He BbiIkigaiine vty pasam 3 ObITaBbIMI aIX0OHaMi.

3BsIpHiLecst 1a MACLIOBBIX Yiaj 1a iH(apMarpiio ab HalexKHail yThUTi3albl axxonay 0e3 MKoIbI HABAKOIbHAMY aCSIPOI3IO.
CBTI0ABIE IHAS JIMITIAYKA, HE IILI3ILE Ha sie CBATIO HajTa goyra!

Jlsmma ve HPbI3HAYAHA U KAPBICTAHHSA 3 POryJsiTapaM aCBATICHHS

KansipoBbIst Ko7IbI TpaBaI0y HACTYIHBIA: YOPHBI 00 Kapbraussbl (L) = dasassl posaj, Gnakithe! (N) = HelTpanbHBI IpoBaj, a ¥
BBINA/IKY acBATIAIbHAN apMaTyphl Kilacy aGapoHbl aji y/lapHbIX Harpysax I: 3a1€Ha-koyThl = 3aclieparaiibHbl IPOBaJ

BriTBOpIIA HE HACE ajlKa3HACII 3a BBINAIKOBbIA TANIKO/UKAHHI a00 HANIYACHBIS BBINAJIKI, IITO a/IbIBAIOIIIA Pa3 HECTAH/IapTHAE
TaUTyydHe i BHIKAPhICTAHHE.

Rabalux mae 5-raoByr0 rapaHTbIIO HA CBETIABIEIHBIS KPBIHILBI CBATIA. [apaHThIsS HAKpbIBae TONbKI XaTHsC KapbICTaHHE (Y
CsIpaIHIM 2,5 ran3iHel ¥ a3esb). Ka® Mels MardbIMacih CKapbICTalllla TapaHThIAH, 3aX0yBaiile YsK. 3 OpakaBaHbIM MpaTyKTaM
3BApTALEcs ¥ MECLa Sro HaOBILILI.

Hammast mpayxipist aanassiae maTpa0HbIM eyparneiickiM crangapraM y koxkubM Boimanky (EN 60598)

Inmapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Meciia naxomxannst: Kitaii

Jlst nanarkoBait indyapmarsli, Kaii Jracka, HaBeaaiiie www.rabalux.com.

JUnst naparkoBaii indyapmarpli, Kaii Jlacka, HaBeaaiiie www.rabalux.com.

TlanpaGs3He! amicaHHe MapKipaBak, MasHAYaHbIX Ha TTAKaBaHHI, JACTyITHae Ha BIO-caifiie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer
tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsaettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spanding aflastes. Det anbefales at slukke den
atbryder der sikrer det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmalerens
atbryder.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sng bade til indenders og udenders brug.

Lysarmaturet ma kun monteres og sattes i drift af en kvallﬁceret elektriker!

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

Farvetemperaturen kan @ndres ved hurtigt at skifte vaegkontakten.

Armaturet har en hukommelsesfunktion, sa lysindstillingerne bevares selv efter at vere blevet slukket og teendt med vaegkontakten.
LED inkluderet

Produktet ma ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan laeegges i samme
beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene
miljoet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

¢

—
Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmeessigt bortskaffelse af miljovenligt affald.
Lysdiodens lyskilde, du bedes undgi at stirre pa lysene i leengere tid!

Lampen er ikke beregnet som en lysdaemper

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neutral leder, og i tilfelde af et lysarmatur med
stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller ulykker der er opstéaet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.
Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen).
For at kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europziske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Du kan fa flere informationer pd www.rabalux.com.

Du kan fa flere informationer pd www.rabalux.com.

Den detaljerede beskrivelse af maerkningerne angivet pa emballagen er tilgaengelig pa hjemmesiden www.rabalux.com.

-OAHTI'IEX XPHXHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIETIKO!

T v acedield cag, Tonobetiote Kt Béote oe Aesttovpyio 0 poTioTKO pe Pdon Tig odnyies. PLAGETE awTég TIG 0dMYies.
TotonomoTe T0. GYESWLYPAUUOTE GTO TPOIOV, GTNV TIVOKISN TEXVIKOV YOPUKTIPIOTIKMOV KL 0TI 0d1yieg kot AdPete vmoym o
TPOEIBOTOUTIKY. KEILEVOL.

TIpw a6 ™y tonoBétnon, Oéon oe Aertovpyio 1) ETOKELT) TOV POTIGTIKOV BECTE EKTOG TAOTG TO GUYKEKPLUEVO KOKAMUOL. ZKOTHO
£IVOL VOL OTEVEPYOTIOM|GETE TOV KPOCVTOLLOTO OV 0lPUMLEL TO KOKAMLLOL 1), £GV dEV YV@PILETE TOLOG EIVAL O LIKPOOVTOHOTOG, TOVG
KPOOTOLOTOVG TOV LETPNTH.

Z100epd OTIGTIKO.

To mpoidy giva KATAAANAO Y10l (PO GE ECMTEPIKO KoL EEMTEPIKO YDPO.

H tomobémon kot Oéon o€ Aettovpyio TOL EOTIGTIKOD TPETEL VAL YIVEL 0O TIGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO!

Katd mv tomobEmon tov poticticod Beforwmbeite 0Tt dev mpokadeite (uid oo NASKTPIKE KOADSL

H tonobémon Tev QeTIGTIKGOY VoL YiVEL GOUPOVO. LE TO GUVILLEVO GYESLALYPOLLLOL.

H Beppokpacio ypdpotog pmopet vor odhaGe He ypiyopn evoikoym} Tov Stakomtn toiyov.

To potiotkd dbitel Aerrovpyio VMG, MOTE ot PLOUICEIS POTIGHOD Vo SLTNPOVVTOL AKOUT KO LETG TV EVEPYOTOINGT Kt
QTEVEPYOTIOINGT| HE TOV SLUKOTTTY TOiYO.

To LED ocvpnepihapfaveton

Mnv avoiyete to Tpoiov! Ot myég potiopov LED dev givon avtikataotdoyeg

310 téhog g didpketag Lomg g Avyviog LED 10 9oTiotikd xpeldletol ovikatdotaot.

AwGbeom omoppyLpdTmv

To cOpPforo 1o T y®PIOTH GLALOYY AMOPPYLUATMY ONUOIVEL OTL TO TPOIOV TPEMEL VO GUAREYETOL YWPLGTE, SNAdY de pmopet vou
TonofeOel GTOV 1010 KGO LLE TOL OIKLOKEL - ONHOTIKG OTOppiftpatet. To ¥p1GULOTOIOVEVO TPOIOV EVOEXETAL VO TEPIEYEL EMKIVOLVEG
OVGIEG, HETYHOTOL KO GUGTOATIKG, TOV EVOEYETOL VO LLOAOVOLY TO TEPPAAAOV KoL KOTé GUVETELY VoL BEGOVV GE Kivouvo TV avOpdmvn
vyeio kat {om. Aev pmopel vor omoppiepBet og Hn S@PLGHEVE SHUOTIKG OTOPPILLLOTa.

¢

L}

MnV TETATE TO POTIGTIKO GTOL OKIOKE, OTTOPPILLLOLTOL.

Pwtmote Tov Mo 1 v Koo Té 606 Y10, TV PIAKO 670 TEPBGALOV TpOTO S1ibeonG TOV amoppiupdTmy.
Tl Ty TpooTaGio: TG VYELNG GG OPEVYETE TNV TAPATETAUEVT EKOECT) TOV HOTIOV 60 6TV @oTiopd LED.
To potioTikd dev eivan kardAnio yo dimmer.

Ot kodkol ypopdtav tov kolondiov sivar ot e&ng: povpo N koeé (L) = kalddo q)ao'ng, umhe (N) = ovﬁsrspo KOADO0 Kat,
TPOKEWEVOD o POTIOCTIKO Pe TPOCTUGI0 KOTh TG n)zmponknéwg KAdon I: mphiorvo-kitpvo = kakadio Tpootasiog

O KaTacKevacTg dev EPEL EVBHVN Yo TVYOV (NUIES ) ATVYALOTE TOL TPOKOAOVVTOL 0O AKOTEAANAT GhVEEST Ko Xpriom.

H Rébalux mopéyet eyyomon 5 etdv yio tig potevég myég LED. H eyyvnon kekdmter povo ook ypnon (katd péco 6po 2,5 dpeg
mvnuépa). Tl va kdvete yprion g eyyinong, 6og Tapokalovpe Vo GUAGEETE TV amodeldn ayopdc. Iapakadeiohe va emotpéyete
T0 EMUTTOUATIKO TPOIOV 6T0 GNpeio TG oryopds.

ToL TPOIOVTOL LG TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTAIKEG TTPOdYPUPES OE KabE TEpimTon).

Ewayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Tonobeoia [Tpoghevong: Kiva

T mep1ocOTEpeg TANPOPOPIES, LTOPEITE VO EMCKEPTEITE TO Www.rabalux.com.

T tepiocdTepeg TANpogopies, pmopeite vo emiokepteite To www.rabalux.com.

H Mmopem’]g TEPLYPAPT) TOV CHAVGEDV TOV 0VaYPAPOVTOL GTI GUOKEVAGIa Eivar ddéctm oty wtocekido. www.rabalux.com.

063070 86B5EH0 33BeyBYBOL (08 U3 L Fobod
< 09300l 0.

m33350 V;gbacgﬁ) %33 o@a\) 33%8?‘0 goos‘sog ogoe g . 93600 @.)8«:5@.5336.5 JUBe @, o.s'é)o

99y3s6s “nbros dmbeogL nBU?&:gjeo@bob Sgbobaaobe@ Bgob oo 9L obl @6»'33]30360 03m3go Babe

36monIBB), 30hmonIEol doMomsn dmbs)dndol gymEamBy s 0BLEMYI30dd0 s somzsmolfol gcn

3sdsgahnbomydgmo &oJudo.

UsB3020 5603 m@0L 033mbEsggdol, 9Ju3emys@eEnsdo 8gyzsbol 86 873909900l §ob gLsdsdol 3@3g®6m §encoL

“9Bc0s BmbLBsL dsdzs. Lsby@znmos asBmBMc3 MmOl asdmMmm3s, 3y 608 07 36 0300, MM 33IMIMNZHMO,

3byon 98bzn3580 3s8MMmYd LEBMIBLAsMYdMM FtNEb3YMOL Fedmtc3gmo.

059530500 Lsbsmo sGBsEyMs

360 oL 3s8mynBads 8xndmnds timamez Bogboom, sLnay 3senoss.

L3BsO  MISBNEOL  ETMBEAEIYDS s  9JL3edBdEnsdo  Bgyzsbs  MBros  @sBsbmMEngmmlL  dbmemmeo

335030307903 3@33&)&)03«1[)86‘

36 83B03bMmm HemyJBem Lacogbydo Lsbsmn s@BsEeoL @oamS(Baggbobab.

LsBomo 3033EPM0L ESFMBESIIdOLSL gsdmynbydnm Mbros 669U 036 costorymo BsbsBgdo.

Ogtob %363 60(2"3670 890dmnds dgog o@m{ 30000l gsdhmzggmol LEFMsE0 assmom3znom.

500)136» og]gg Loghgdol a3mbiios, %ob 39903 3365079000 336339 EMYd0 Bxbsthnbrogds 39comol Asdmoggmoo

hstrongols cos 60%016:0)30[) 33%@3303

6 9P30L F9JoL o

Ny 6obb6\>m 3meo 3@0' Qom@vz)ﬁm 3930L Gystre 56 560U as8mE3mmdCon.

LED ULoBsoremol ﬁg-so’nmb 93L3E3BSEEOL 3300L 3sLamoL 88cna, Lsbsmo WMBros BynEzsemmb.

Bs6mhBd0L 3s6336

Bs6h)BdOL (30, gga&mgobob LoBdmenm 6odBs3l, MM 3MhmwnI®o Esm3) Wb Bgammacgl, 36w oL 360

J90demnds Bmoo.)stgb 08539 3mBE06yM80 3nbazndsemné Bsthgbndmsb gfmsco. 3sdmygbadmmo dhmeonIGo

Fgodmpds BaogogQé)b L3809 bogmyMYdIRBL, Bstn39dLS cos 3mA3MbYBEHBOL, MMBeMYdIsE Bgodmnds ssdAbIYMME

336500 s, FxLsdsdolsco, L ﬁmbg é)vgéasos 300880860U %3636M0mMdLS cos LogmEbmyL. 36 Gyodmgds dolo

B33C08YMS, My @6'3666)()[) 09090 03035eyMo Bathybo.

@083\5 36 3303Y36mM0 Lamxsbm 633530006 Hosco.
mbmggm 396U LsBmagacomadsL 36 Jsems JU Bagz0L 3s6n9m-89amdemmo Lsboo aaﬁdoﬁaga
g@om@m&)o 396509800 §ystim, aobmazo, B doshytogdoo 9 JL oo bBoo
35 56 360U 83MMY BN MMLESELM30L

L3EEYBOL BYMOL 3medo F9Bcogan LsbolLss: Bszn 36 Ysz30L: 360U Laonbydo, mryfxo (N)=6nmm3zsbo

ba@o 03? @ogob éo@@oaob%%ali co5330L 83%153 bngmgog’ o: 8'{;‘ 56, ;3 30073@0—2038(3.\30 E\@:)EO s
2 63@0 36 03690 Baij)vgbnbaagbomo Bg 06393000 EB036)BsLS s 53361090, CMIMYdOE 3ddMEzyYmos

ob@o o8B0 3990od0L 36 3sdmynbydal Byonasco.

Rabalux odmyzs 5-mosh asemsbEnsL UoGoch'mU n3-coomoe 6306)0136%0 3560608 gstgL Bbmmmeo

Lsymazs36m30190m 00860864md00 333mynBdsU (0ssbrmmndnor 2.5 Lssao com)do). astsbEool ob.samaao@gb@a@

89065690 J30003600. 300bmam, esdEByo sbosbgdnmo 3hmeom o aobo%ob;jn@gnb 30030

®0mmym dndmbznzsdo F? ;)Bo 36001 I 3000 33884mR30mdYB J7LsdsdolL Hatm3ym b@aB@aﬁ»@gbb (EN 60598)

0d3mMGomeo: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. §s68m8mdol scogomo: hobymo

890 063mMBs300LM30L, goobmzo 9fz000 www.rabalux.com.

9930 0653mM33300LMNZ0L, gcbmam 9§z0900 www.rabalux.com.

h39Bs33emal F035610%mMHdd0L B S HM0 s0faMs, Bmdgmog 3839G ) 333mynbadwmoas, bymBobsfzomdos

www.rabalux.com Uso@%y.

Manual 877_CCT_WS_MEM_01.indd 2

- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!
For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser
tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.
Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig
4 sla av sikringsbryteren for a sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren kan du sla
av sikringsbryterne direkte pa stremforbruksmaleren.
Fast lysarmatur.
Produktet er egnet bade for innvendig og utvendig bruk.
Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!
Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.
Den vedlagte tegningen ma brukes nar lysarmaturene er montert.
Fargetemperaturen kan endres ved a veksle raskt pa veggbryteren.
Lampen har en minnefunksjon, sa lysinnstillingene beholdes selv etter at den slas av og pa med veggbryteren.
LED inkludert
Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare
Pa slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.
Avfallshandtering
Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme
beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan
forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

¢

—-—

Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angaende hensiktsmessige miljovennlig avfallshandtering.
LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av
stotbeskyttelse klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Rabalux har fem ars garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag).
For & kunne ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet il kjopsstedet.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Besok gjerne www.rabalux.com for a f& mer informasjon.

Besok gjerne www.rabalux.com for 4 f& mer informasjon.

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet www.rabalux.com.

JUM ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i
simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Prima di montare, mettere in funzione o riparare 'apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve
essere sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare l'interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado
di identificare l'interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.
Apparecchio di illuminazione fisso.
11 prodotto ¢ adatto all'uso interno ed esterno.
L'apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!
Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell'apparecchio di illuminazione.
Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno allegato.
La temperatura del colore puo essere modificata commutando rapidamente I’ interruttore a parete.
11 corpo illuminante ha una funzione di memoria, quindi le impostazioni di illuminazione vengono mantenute anche dopo lo
spegnimento e la riaccensione con I’interruttore a parete.
LED incluso
Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili
Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire l'apparecchio di illuminazione.
Smaltimento dei rifiuti
11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cioé non puo essere messo nello
stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono
inquinare l'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano
indifferenziato.

¢

-
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di
apparecchio di illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione

11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente I'utilizzo domestico (in media
2.5 ore al giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

Per maggiori informazioni, visitare il sito www.rabalux.com.

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio ¢ disponibile sul sito www.rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

Fér din egen sikerhet, montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera
ritningarna pé produkten, pé etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftséttning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri fran spanning. Det ar lampligt att
stanga av frangskiljaren som sékrar kretsen i fraga. Om du inte vet vilken franskiljaren &r sa kan du dven stinga av franskiljarna
for forbrukningsmataren.

Fast armatur.

Produkten dr lamplig for anvandning bade inomhus och utomhus.

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behérig elektriker

Se till att du inte skadar ndgra elkablar ndr du monterar armaturen.

Bifogad ritning ska anvéndas nér armaturerna dr monterade.

Férgtemperaturen kan éndras genom att snabbt vixla viggbrytaren.

Armaturen har en minnesfunktion, sa belysningsinstéllningarna bevaras dven efter att den slagits av och pa med véggbrytaren.
LED ingér

Oppna inte produkten! LED-ljuskillor 4r inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna maste utbytas lampan.

Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma
avfallsbehallare som hushéllsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga &mnen, blandningar och komponenter som
kan fororena miljén och dirmed dventyra ménniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

¢

—-—

Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fraga i din kommun var det &r bést att avyttra miljovanligt avfall.

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.
Lampan ar inte avsedd for dimmer

Firgkoderna som giller for kablarna ar: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare samt i fallet med en litt montering
av stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anvéndning som avviker
frén standard.

Rébaluxmed begrénsad ansvarighet tager pd sig femdrig garantien for LED ljuskéllan. Garantien dr giltig endast for
befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekréfta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att
aterborda skadad/defekt produkten till kopplatsen

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Import6r: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

For mer information, besok www.rabalux.com.

For mer information, besok www.rabalux.com.

En detaljerad beskrivning av markningarna som visas pa forpackningen finns tillginglig pa webbplatsen www.rabalux.com.

-LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!
Giivenliginiz i¢in, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirn. Bu talimatlart saklaym. Uriinin, tiriiniin bilgi
levhasiin ve talimatlarin tizerindeki ¢izimleri tammlayimn ve uyari yazilarini dikkate alin.
Lambay1 monte etmeden, ¢alismaya baglatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantsi kesilmelidir. Soz
konusu devreyi emniyete almadan 6nce salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiikketim 6l¢gme aletinin
salterlerini kapatmak uygundur.
Sabit lamba armatiirii
Uriin, hem bina i¢i hem de bina dis1 kullanim i¢in uygundur.
Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya baslatilmalidir!
Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.
Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.
Renk sicakligi, duvar anahtarinin hizlica degistirilmesiyle degistirilebilir.
Armatiir, bellek iglevine sahiptir, bu nedenle 151k ayarlar1 duvar anahtartyla agilip kapatildiktan sonra bile korunur.
LED dahil
Uriiniin igini agmaym! LED 1$1k kaynaklart degistirilemez.
LED 1s1k kaynagimin 6mriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.
Atik bertarafi
Ay atik toplama semboli, tiriiniin ayr olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklart ile ayni ¢op kutusuna
koyulamaz. Kullanilan iiriin, gevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan saghgmi ve hayatim tehlikeye atabilecek tehlikeli
maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamus belediye atig1 olarak atilamaz.

-
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayn.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi i¢in y6re halkina ya da belediyeye sorun.
LED 151k kaynag; - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!
Lamba, 151k azaltic1 cihaz i¢in tasarlanmamugtir.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = nétr iletken, ve elektrik
¢arpmasina karst koruma sinifl1 bir lamba olmasi halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Uretici, standarda uymayan baglant1 ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.
Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar.
Garantiyi uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklayn. Liitfen hatali {iriinii satin aldigimz yere iade edin.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

Ithalat¢: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Daha fazla bilgi i¢in liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

Daha fazla bilgi i¢in liitfen www.rabalux.com adresini ziyaret edin.

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamas: www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohlitkesziliyiniz Giglin sizdon ¢irag: tolimata uygun olaraq quragdirmaq vo qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlayimn.
Crragin tizorinda, onun texniki malumatlar cadvalinds va istifadagi tolimatinda gostarilmis cizgilor ilo tanis olun. Xabordaredici
motnlori nozora aln.

Crragi quragdirmadan, qogmadan va ya tomir etmodon ovval verilmis elektrik sobokani ayirin. Verilmis elektrik sabokonin
qoruyucusunu ayirmaq yaxud da rozetkanm hansi elektrik sabakesine aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu

®
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sondiirmak tolob olunur.

Stasionar giraq.

Ciraq otaqda va ya agiq havada istifado tigiin nozordo tutulub.

Ciraq yalmz miitoxassis torafinden quragdirila vo qosula bilor.

Isiglandirici cihazin montaji zamani elektrik naqili zoadolomayacayiniza diqqat yetirin.

Criragi olave olunmus cizgi vasitasilo yigmagq olar

Reng temperaturu divar agarmi tez ¢evirmoklo doyisdirilo bilor.

Armatur yaddas funksiyasina malikdir, bu ssbabdon divar agart ilo agilib-sondiiriildikden sonra bels isiqlandirma parametrlori
saxlanilir.

Isiqdiodu daxildir

Ciragi agmayimn! Isiqdiodlu isiq monbolori doyisdirilmir!

LED is1q moanboyinin istismar miiddetinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.

Tullantilarin mohvi

Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yani maisat tullantilart ilo eyni qaba yerlosdirilo
bilmaz. Istifad olunan mohsulun torkibinds atraf miihiti ¢irklandira vo naticada insan saglamligina vo hayatina tohliiko yarada
bilon tohliikeli maddalor, garisiglar vo komponentlar ola bilar. Onu gesidlonmomis moisot tullantilar kimi atmaq olmaz.

had

—
Lampam moiset tullantilari ilo bir yerde tullamayn

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorar vurmadan utilizasiyas: barade icmanizdan va ya rayonunuzdan dyranin.
LED is1q monboyi - yanan isiqlara ¢ox baxmaym.

Ciraq is1q giictintin tonzimloyici ilo istifads tigtin nozordos tutulmayib.

Nagillorin rang kodlagdirilmast: qara va ya qohvayi rang (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi v I miidafia sinfino aid
¢iraq halinda, sari-yasil=qoryucu kegirici

Istehsalg1 geyri-standart gosulma va ya istifadoden qaynagqlanan zadolora va ya qozalara goro moesuliyyat dasmmur.

Rabalux sirkati isiqdiodlu is1q menbelarine 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz moisot istifadesi zamani etibarlidir (orta hesabla
giindos 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tosdiq edon gobzi 6ziiniizde saxlaymn ¢iinki zomanet yalniz onun toqdim olunmasi halinda
ctibarli say1lir. Nasazlig1 olan mehsulu aldigimiz yers gaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmin taleblerina cavab verir (EN 60598)

Idxalci: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Monso 6lkasi: Cin

©Olava molumat tigiin www.rabalux.com saytina daxil olun.

Olava molumat tigiin www.rabalux.com saytina daxil olun.

Paketdo gostorilon isarolorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda moveuddur.

N UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte
Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrZavajte se napisanih upozorenja.
Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo.
Preporucuje se iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuciti osiguracea na
potrosackom brojilu.
Fiksno rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan i za unutradnju i vanjsku upotrebu.
Rasvjetno tijelo smije postaviti 1 pustiti u rad isklju¢ivo kvalificirani elektricar!
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti prilozena skica.
Temperatura boje se moze promijeniti brzim pritiskanjem zidnog prekidaca.
Rasvjeta ima funkciju memorije, tako da se postavke zadrzavaju i nakon uklju¢ivanja i iskljuc¢ivanja zidnim prekidacem.
Prilozen LED
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Odlaganje na otpad
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti
kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente koje mogu zagaditi
okolis i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje Zivotnog
okolisa.

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo
ima zastitu od stru_]nog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodmk

Proizvodac nece snositi odgovornost za slu¢ajna oStecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja i koristenja.
Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kucnu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Kako
biste mogli iskoristiti garanciju, saCuvajte ovaj raun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kup111

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Za viSe informacija, posjetite www.rabalux.com.

Za vise informacija, posjetite www.rabalux.com.

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht
d'Warnhiwiiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der
Netzspannung. Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst,
weéi een den Ausschalter ass, dann trennt d'Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

Befestegte Beliichtungskierper.

D'Produkt ass souwuel intern an extern ze benotzen.

De Beliichtungskierper dderf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

Déi baigefiitigt Ofbildung sollt ddrbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.

D’Faarftemperatur kann duerch séiert Wiesselen vum Wandschalter gednnert ginn.

D’Luucht huet eng Gedéchtnisfunktioun, fir datt d’Liichteinstellungen och nom An- an Ausschalten iwwer de Wandschalter
erhale bleiwen.

LED inkludéiert

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

Offallentsuergung

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an
aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen.
Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

L

D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

D'Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

D'Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an
am Fall vun engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Rabalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech
2.5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter
do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

Meéi Informatiounen fannt Dier op eisem Site www.rabalux.com.

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websidit www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste
diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten.
Aangeraden wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de
stroomonderbreker op de stroommeter zelf.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.

De kleurtemperatuur kan worden gewijzigd door snel de wandschakelaar om te zetten.

De armatuur heeft een geheugenfunctie, zodat de lichtinstellingen behouden blijven, zelfs na in- en uitschakeling via de
wandschakelaar.

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet
samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels
en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen
brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.
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—
Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I
schokbeveiligde armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting
en gebruik.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik
gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten
dienen te worden afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

Ga voor meer informatie naar www.rabalux.com.

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiti solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha
seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.
Sula ndéantar an feistit solais a fheistia, a chur i bhfeidhm no6 a dheisiti ni mér an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an
scoradan ciorcaid a lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist n6 mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan

»

ciorcaid ¢, is cui scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.

Feistiu solais socraithe.

Té an tairge oiritinach d'usaid laistigh agus d'dsaid lasmuigh.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe é an feistiu solais a theistia agus a chur i bhfeidhm!

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistiu solais a shuiteail agat.

Nior cheart an léaraid cheangailte a Usaid agus an feistit solais feistithe.

Is féidir teocht dathanna a athru tri lasc an bhalla a athrt go tapa.

Ta feidhm chuimhne ag an lampa, agus coimeadtar na socruithe soilsithe fiu tar ¢is ¢ a chur ar sitl agus a mhuchadh leis an lasc
balla.

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistiu solais a athsholathar.

Ditscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an talrgbe a bhailiu ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa
choimeddan céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascdin agus comhphdirteanna guaiseacha a bheith sa
tairge a Gsaidtear a d'théadfadh an comhshaol a thruailliti agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir é a
dhiuscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.
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—
Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le ditiscairt dramhaiola cui ata neamhdhiobhalach don timpeallacht.
Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Nil an lampa deartha le haghaidh tsaid le hislitheoir

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh né donn (L) = seoltoir pas, gorm (N) = seoltdir neodrach, agus i gcas feistithe
solais d'aicme cosanta turrainge |: glas-bui =seoltoir cosanta

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus
Usaid neamhchaighdeanach.

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach tisaid sa teach leis an rathaiocht (2.5 vair sa la
ar an mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach
ar ais go dti an ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

Le haghaidh nios mo eolais, tabhair cuairt ar www.rabalux.com.

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

IBN - NOTKUNAR- OG STARFRAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTZDI!

i orygglsskym skal setJa upp ljosastaedid og taka pad i notkun samkvamt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu
teikningarnar & vérunni, 4 upplysingapl6tu vorunnar og i leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af vidvaranatextunum.
Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir & ljosasteedinu skal taka spennu af vidkomandi rafras. bPad er videigandi ad slokkva
a4 utslattarrofa viokomandi rafrasar, eda ef pu veist ekki hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva a utslattarrofanum a
neyslumalinum.
Fast ljosastae0i.
Nota ma voruna baedi innan- og utandyra.
Adeins rafvirki mé setja upp og taka ljosastaedid i notkun!
Gangid tr skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastzdisins.

Nota etti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljdsasteedanna.
Heegt er ad breyta litahitastigi med pvi ad snoggskipta veggrofanum.
Ljosgjafinn hefur minni, svo lysingarstillingarnar haldast jafnvel eftir ad hann hefur verid kveiktur og slokktur med veggrofa.
LED ljos fylgir med
Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana
Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadid.
Urgangslosun
Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.c.a.s. ekki er hagt ad setja hana i sama ilat og
heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid hettuleg efni, blondur og efnispaetti sem geta mengad umhverfid og par af
leidandi stofnad heilsu manna og lifi i heettu. Ekki er hegt ad farga vérunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.
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—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvaena Grgangsforgun.
LED ljosgjafi, ekki horfa i 1josin i langan tima!

Ljosio er ekki hanna fyrir birtudeyfi

Virarnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brann (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og ef um er ad reeda ljosasteedi i
hoggvarnarflokki I: green-gulur = hlifdarleidari

Framleidandi ber ekki skadabotadbyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med
hefobundnum heetti. )

Rabalux veitir 5 ara abyrgd a LED ljosgjofum. Abyrgdin naer adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag).
Til ad gera abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Upprunaland: Kina

Vinsamlega fardu 4 www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

Vinsamlega fardu 4 www.rabalux.com fyrir frekari uplysingar.

Itarleg lysing 4 merkjum sem birtast 4 umbudunum er adgengileg 4 vefsidunni www.rabalux.com.

INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per 1d seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del
quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

Abans d'instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar
l'interruptor de seguretat del circuit eléctric. Si no sap quin interruptor ¢s, desconnecti els interruptors del comptador de consum
eléctric.

Lampada aplic.

Aquest producte es pot utilitzar tant a l'interior com a I'exterior.

La instal-lacio del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

Asseguri's que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Tingui en compte 'esquema adjunt quan instal-1i la lampada.

La temperatura de color es pot canviar commutant rapidament ’interruptor de paret.

El llum t¢ una funcié de memoria, de manera que els ajustos d’il-luminacioé es mantenen fins i tot després d’encendre’l i apagar-lo
amb I’interruptor de paret.

Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida 1til de les bombetes LED.

Eliminacio de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al
mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que
poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre
residu normal.

it
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No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.
No miri fixament els llums LED!

La lampada no disposa de funcio d'atenuacié

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccio
contra descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un Us o instal-laci6 inadequat.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1'ts domestic de l'aparell (una mitja de
2'5 hores diaries). Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes
defectuosos a l'establiment on els va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador Raébalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

Per més informacio, si us plau consulti www.rabalux.com.

Per més infor'rnacié, si us plau consulti www.rabalux.com.

La descripcio detallada de les marques mostrades a I'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

WIWN_ STRUZZIONIIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika
d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢-cirkwit in kwistjoni jrid jingata' mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi
I-cutout tac-cirkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa l-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat kemm ghall-uzu fuq gewwa kif ukoll fuq barra.

II-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

Jista’ jinbidel it-temperatura tal-kulur billi tingaleb malajr l-iswic¢ tal-hajt.

Il-lampa ghandha funzjoni ta’ memorja, u s-settings tad-dawl jinzammu anke wara li tixghel u titfiha bl-interruttur tal-hajt.

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem 1l-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur
mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u
konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart muni¢ipali mhux maghzul.

—
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent
Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

11-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

I1-kodic¢i tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz
ta' fitting tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta' klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond
l-istandard.

Rébalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex
tkun kapaci tinforza l-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ir¢evuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.
1l-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewrope;j relattivi f'kull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok Zur www.rabalux.com.

Ghal aktar informazzjoni, jekk joghgbok Zur www.rabalux.com.

1d-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafha hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

MER UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte
Seme na proizvodu, na plo¢ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se isklju¢iti iz naponske mreze.
Preporucuje se da se iskljuci osigura¢ koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite sve
osiguraca na potrosackom brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutrasnju i spoljnu upotrebu.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad iskljucivo kvalifikovani elektricar!

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena Sema.

Temperatura boje se moze promijeniti brzim pritiskanjem zidnog prekidaca.

Svjetiljka ima memorijsku funkciju, tako da se postavke osvjetljenja zadrzavaju ¢ak i nakon ukljucivanja i isklju¢ivanja zidnim
prekidacem.

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se pronzvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner
sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi
zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

)¢

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovarajuéem nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje Zivotne
sredine.

LED svijetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo
ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Proizvodac nece biti odgovoran za sluc¢ajna o$tecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljuéivanja i koris¢enja.
Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kué¢nu upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Da
biste bili u moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da saCuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto
kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyoér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Za vise informacija posetite www.rabalux.com.

Vinyy IoarspaHryit Mol aryyicaH CaBlailThH 39/ A9BCIIP AP Xaparaax TOMIDIINIYYAHIH Tainbap Hb www.rabalux.
com Ba0caifT 133p OaitHa.
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- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINAGAO!

Para sua seguranca, monte e coloque os acessdrios de iluminagao a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes.
Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragao os textos de aviso.
Antes da montagem, coloca¢do em funcionamento ou reparagao do acessorio de iluminagdo, o circuito em questdo tem de ser
desligado da corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se nao souber qual ¢ o
disjuntor, desligue o disjuntor do contador de consumo.

Acessorio de iluminagao fixo.

O produto ¢ adequado para uma utiliza¢do no interior e no exterior.

O acessorio de iluminagdo apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagdo.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagao.

A temperatura da cor pode ser alterada comutando rapidamente o interruptor de parede.

A luminaria tem uma fungo de memoria, por isso as configuragdes de iluminagio sdo mantidas mesmo apos ser ligada e desligada
com o interruptor de parede.

LED incluido

Nao abra o produto! As fontes de luz LED nao sao substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagao tem de ser substituido.

Eliminagéo como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser
colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes
perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a satide e a vida humanas. Nao pode ser eliminado
como residuos urbanos ndo classificados.

)¢

—
Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.
Fonte de luz LED, nao olhe para as luzes durante muito tempo!

O candeeiro ndo foi concebido para regulador de luz

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso de
um acessorio de ilumina(;ao com protecdo de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de prote¢ao

O produtor ndo serd responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de
2,5 horas por dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.
05 n0ssos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

Para mais informagdes, por favor visite www.rabalux.com.

A descricdo detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.rabalux.com.

JONY - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las
instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete
las inscripciones de advertencia.
Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito.
Recomendamos que desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.
Luminaria fija.
El producto puede ser utilizado en el interior y en el exterior también.
El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.
Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.
La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.
La temperatura del color puede cambiarse al accionar rapidamente el interruptor de pared.
La luminaria tiene una funcion de memoria, por lo que sus ajustes de iluminacion se conservan incluso después de encenderla y
apagarla con el interruptor de pared.
Dispone de una fuente de luz LED
No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.
Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
Reciclaje
El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse
en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes
peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas.
No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.

B

—
No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria
equipada de proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion
media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.

Para mas informacion, visite www.rabalux.com.

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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